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K
 

uku kumpulan artikel-kolom linguistik / kebahasaan 

ini berjudul Menelusuri Makna Kata, Catatan 

Menggelitik Pemakaian Bahasa di Masyarakat. 

Mencari tahu makna kata-kata atau tuturan yang digunakan 

oleh seseorang atau sekelompok orang dalam berbahasa atau 

berkomunikasi bukan hal yang sederhana atau mudah dan 

bukan sekadar merujuk pada kamus. Makna suatu kata yang 

terdapat di kamus belum sepenuhnya memberikan informasi 

dan penjelasan yang utuh atas makna kata yang dimaksud. 

Makna suatu kata yang terdapat di kamus cenderung bersifat 

formal dan tekstual karena hanya sekadar menginformasikan 

arti kata atau padanannya; pada kamus tertentu telah 

memberikan contoh pemakaian kata dalam sebuah kalimat 

dan disertai simbol bunyi (phonetic symbol) dan jenis kata 

yang dimaksud. Namun yang demikian itu, belum mampu 

memberikan informasi yang nyata/utuh makna kata yang 

dimaksud, karena tidak menyertakan atau mempertim- 

bangkan aspek konteks pemakaian kata tersebut ketika 

digunakan berkomunikasi. Aspek konteks yang dimaksud di 

sini berkaitan dengan hal-hal yang melatari peristiwa 

komunikasi di mana kata-kata/tuturan digunakan oleh para 

penutur, seperti: tempat, waktu, tema komunikasi, intonasi 

tuturan, suasana psikologis penutur/petutur, norma budaya, 
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ataupun suasana sosial masyarakat. Mengenali dan 

memahami makna suatu kata/tuturan dengan mempertim- 

bangkan aspek konteks merupakan bagian dari kajian 

kebahasaan/linguistik pragmatik. Buku kumpulan artikel ini 

merepresentasikan kajian linguistik pragmatik. 

 Pembahasan tentang bahasa dan pemakaiannya 

seringkali dianggap sebagai bidang yang terlalu akademis dan 

tidak mudah dipahami oleh masyarakat umum. Namun, 

melalui buku ini disajikan contoh-contoh/bukti-bukti 

pemakaian bahasa di masyarakat yang cukup menarik dan 

relevan dengan kehidupan sehari-hari disajikan dengan gaya 

bahasa yang populer-akademis sehingga diharapkan mudah 

dipahami. Penulis mengajak pembaca untuk menyelami 

dunia bahasa yang begitu kaya dan kompleks dengan cara 

menemukan pengalaman langsung memaknai suatu kata dari 

setiap artikel yang ada dalam buku ini. Pembaca akan dapat 

melihat lebih dekat bagaimana bahasa digunakan dalam 

kehidupan sehari-hari, bagaimana bahasa membentuk cara 

kita berpikir dan bertindak, serta bagaimana bahasa menjadi 

cerminan dari nilai-nilai dan praktik budaya masyarakat. 

Dengan demikian, buku ini tidak hanya bermanfaat bagi para 

akademisi, tetapi juga bagi masyarakat umum yang ingin 

mengetahui sedikit lebih dalam tentang masalah kebahasaan 

atau linguistik.  

 Artikel-artikel kolom dalam buku ini sudah 

dipublikasikan di media online www. kompasiana.com di kurun 

waktu tahun 2018, academia edu (2016) dan media cetak 

harian SOLOPOS (2012-2014). Pengumpulan artikel-artikel 

tersebut menjadi satu buku mengefisienkan pembaca untuk 

mengakses. Karya kumpulan artikel linguistik ini tentu masih 

terdapat kekurangan atau kelemahan dari sisi teknis maupun 
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substansi. Oleh karenanya, saran, masukan ataupun kritik 

yang konstruktif untuk perbaikan buku ini sangat diharapkan 

dan diapresiasi oleh penulis.  

 

  

 

Surakarta, 20 Mei 2025 

 Penulis, 

 

 Dr. Sri Kuncoro Dibyo Sarjono Maskuri, M.Pd. 

 Dosen Linguistik dan Bahasa Inggris  

Universitas Duta Bangsa Surakarta  
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